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Declaration du· Chef de la Delegation du Niger 

Monsieur le President, 

Votre brillante election a la Presidence de cette Troisieme Session 
de la Conference des Parties a la Convention-Cadre des Nations unies sur les 
Changements Climatiques nous offre l' agreable occasion de vous presenter nos 
vives felicitations ainsi que nos vreux de succes dans l' accomplissement de 
votre noble et exaltante mission. 

C'est aussi le lieu de rendre un hommage a votre predecesseur, 
Monsieur le Ministre Chimutengwende, pour la maniere somme toute efficace et 
exemplaire avec laquelle il a su se mettre a la hauteur du mandat dont il a ete 
investi. 

Au Secretaire Executif, Monsieur Cutayar, et a toute son equipe, je 
voudrai au nom de la delegation nigerienne exprimer notre total soutien, et nos 
vifs encouragements pour la poursuite du remarquable travail accompli ainsi que 
toute notre appreciation pour la constante disponibilite dont ils ont fait preuve. 

Monsieur le President, 
Monsieur le Secretaire Executif, 
Mesdames et Messieurs les Chefs de delegation, 
Mesdames, Messieurs, 

Point n' est besoin de rappeler que mon pays le Niger, pays sahelien , 
souffre deja des consequences contraignantes d'une variabilite climatique 
caracterisee par une persistance de la secheresse depuis le debut des annees 70. 
Aussi, avec le Changement Climatique il faut s 'attendre a ce que les conditions 
meteorologiques defavorables resultant de ce changement continuent a perturber 
nos economies, a rendre nos recoltes aleatoires, a rendre difficiles les 
remboursements de nos dettes ; a compromettre nos equilibres sociaux pour tout 
dire. 

Monsieur le President, 
Honorables Delegues, 

, 



Pour nous la Conference de Kyoto represente le Forum ou nous 
devons decider collectivement d'une gestion responsable du climat, sur la base 
des conclusions du Groupe d'experts Intergouvememental sur !'Evolution du 
Climat, en engageant les actions positives communes pour reduire effectivement 
les emissions des gaz a effet de serre. 

Aussi, je ne manquerai pas de porter a la bienveillante attention des 
eminentes delegations ici presentes, les considerations suivantes auxquelles mon 
pays attache une importance particuliere : 

· Tout d'abord les Pays cites a l' Annexe I de la Convention doivent 
necessairement respecter leurs engagements quant a la reduction de leurs 
emissions. Certains l'ont fait sans pour autant sacrifier leur croissance 
economique. 

En second lieu, un plafonnement acceptable d'emission des Gaza effet de 
serre ne peut se faire que sur· le principe des droits d' emission per capita qui 
prennent entierement en compte la realite de la croissance de la population et le 
principe du droit a la difference, ce qui devrait permettre de fixer des echeances 
pour les pays cites a l' Annexe I tout en garantissant un developpement viable a 
ceux qui n'y figurent pas. 

Enfin, il est tres important de s'entendre sur des echeances raisonnables et 
acceptables, echeances qui ne doivent pas etre eloignees dans le temps, afin 
d' eviter des inconvenients supplementaires lies a des reports inopportuns 
d'actions utiles pour faire face aux consequences du Changement Climatique. 

Monsieur le President, 
Honorables Delegues, 
Mesdames et Messieurs, 

La priorite pour le Niger, comme l'a dit a plusieurs reprises le President 
IBRAHIM MAINASSARA BARE, reste et demeure la lutte contre la pauvrete 
pour un Developpement humain durable. 
Le Continent Africain sera nous le savons, l'un des plus vulnerables aux 
incidences du changement climatique prevu, car la pauvrete generalisee y limite 
les capacites d'adaptation. Pour cette raison, mon pays considere tres 
serieusement la mise en reuvre effective de la Convention et des accords 
subsequents. 

C'est l'objectif qui a preside a la creation en 1996 au Niger, d'une 
structure nationale de coordination en matiere de politique environnementale: le 
Conseil National de !'Environnement pour un Developpement Durable, 
institution nationale comportant des structures decentralisees et des commissions 
techniques parmi lesquelles la commission technique nationale sur les 
changements et variabilite climatiques. 



Le Conseil National de l 'Environnement pour un Developpement Durable 
constitue au Niger, le cadre permanent de consultation, d'orientation, 
d'hannonisation et d'integration des aspects environnementaux des politiques 
sectorielles de developpement economique et social au rang desquelles figure la 
mise en reuvre effective de la Convention Cadre des Nations Unies sur les 
Changements Climatiques, la Convention de Nations Unies sur la Lutte contre la 
Desertification, la Convention des Nations Unies sur la Diversite Biologique et 
les textes subsequents. · 

Je voudrais a ce niveau preciser que mon pays, le Niger, prepare 
actuellement sa premiere Communication Nationale sur les Changements 
Climatiques grace au soutien du Programme des Nations Unies pour le 
Developpement et du Fonds pour l'Environnement Mondial. C'est auss1, 
1' occasion de remercier ces deux institutions pour ce precieux concours. 

Monsieur le President, 
Honorables delegues, 

Pour faire face aux consequences du changement climatique par la mise 
en reuvre effective de la Convention dans un pays comme le Niger, il faudra 
nous le savons tous, aussi bien des ressources financieres qu'un transfert de 
technologie, transfert au sens global de renforcement des capacites nationales. 11 
nous faudra egalement participer a l'effort entrepris au niveau du Continent 
Africain. C'est dire que l'echange d'informations et d'experiences sur les 
options et strategies d'adaptation sera aussi important que les apports financiers 
et technologiques. 

C'est pourquoi, Monsieur Le President, nous prions a travers vous le 
Secretariat de la Convention de bien vouloir, en collaboration avec les 
institutions specialisees des Nations Unies, examiner la possibilite de reanimer 
et de rendre operationnel le Reseau d 'Etude sur les Incidences du Climat et les 
Strategies d' Adaptation en Afrique (CIRSNet/Africa), initiative du Programme 
des Nations Unies pour l'Environnement, dont mon pays avait accueilli !'atelier 
de lancement en Juillet 1995. 

Monsieur le President, 

Je ne saurai terminer mon allocution sans remercier vivement le 
Gouvemement du J apon et la population de cette magnifique cite de Kyoto pour 
l'accueil combien chaleureux dont nous avons ete l'objet. 

Je vous remercie. 
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